290097-2015 - Competition See the notice on TED website

Germany-Munich: Screed works
OJ S 158/2015 18/08/2015
Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Verein fur Heilende Erziehung e. V.
Postal address: Ackermannstr. 83
Town: Munchen
Postal code: 80797
Country: Germany
For the attention of: Herrn Siegfried Sorg
E-mail: siegfried.sorg@heilende-erziehung.de
Telephone: +49 893504330
Fax: +49 8935043311
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.heilende-erziehung.de
Additional information can be obtained from:
Official name: Kommunalbau Rheinland-Pfalz GmbH
Postal address: Léwenhofstralle 6
Town: Mainz
Postal code: 55116
Country: Germany
For the attention of: Gerold Flohr
E-mail: gerold.flohr@lbbw-im.de
Telephone: +49 6131234925
Fax: +49 6131234949
Internet address: http://www.kommunalbau.de
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: Kommunalbau Rheinland-Pfalz GmbH
Postal address: Léwenhofstrale 6
Town: Mainz
Postal code: 55116
Country: Germany
Telephone: +49 613123490
Fax: +49 6131234949
Internet address: http://www.kommunalbau.de
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Verein fur Heilende Erziehung e. V.

1.3. Main activity
Education

I.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
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The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no
Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Neubau Parzival-Schule 2.BA. mit Turnhalle — Gewerk Estricharbeiten.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Minchen.
NUTS code DE212 Minchen, Kreisfreie Stadt

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Estricharbeiten.

1.1.6. CPV code(s)
45262320 Screed works, 45214230 Special school construction work

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

I1.2.1. Total quantity or scope
Ca. 470 m? Abdichtung Bodenplatte;
Ca. 1210 m? Trittschalldammschicht;
Ca. 1 170 m? Zementestrich;
Ca. 110 m? Calciumsulfatestrich;

Ca. 55 m? Estrichbeschichtung;
Voraussichtliche Ausfuhrungszeit ca. 2. Quartal 2016.

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information
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1.
n.1.1.

l.1.2.

.1.3.

l.1.4.

l.2.
n.2.1.

l.2.2.

l.2.3.
l.2.4.

l.3.
l.3.1.
l.3.2.

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Siehe Vergabeunterlagen.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant

provisions governing them
Siehe Vergabeunterlagen.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to

be awarded
Siehe Vergabeunterlagen.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Siehe Vergabeunterlagen.

Economic and financial ability

List and brief description of conditions: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, eine
Haftpflichtversicherung unter Einschluss seiner vertraglichen Haftung einschliel3lich
Bearbeitungsschaden gegenliber dem Auftraggeber abzuschliefl3en.

Die Mindestvertragssummen betragen je Versicherungsfall fur Personen-, Sach- und

Vermogensschaden pauschal 1 000 000 EUR, jeweils pro Kalenderjahr 2-fach maximiert.

Technical and professional ability
Information about reserved contracts
Conditions specific to services contracts
Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.2.
IvV.1.3.

IvV.2.
Iv.21.

290097-2015

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or

dialogue
Award criteria

Award criteria
Lowest price
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IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
LV 107 Estricharbeiten

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
Notice number in the OJ S: 2015/S 20-031614 of 29.1.2015

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 25.9.2015
Payable documents: yes

Price: 20,00 EUR

Terms and method of payment: Der schriftlichen Anforderung ist der Einzahlungsbeleg
beizufigen. Die Schutzgebuhr ist auf das Konto der Kommunalbau Rheinland-Pfalz GmbH bei
der BW Bank IBAN DE82600501017401502100; BIC-/SWIFTCode: SOLA DE ST einzuzahlen
Scheck- und Barzahlung ist ausgeschlossen. In der Schutzgebihr ist die Mehrwertsteuer
enthalten. Eine Ruckerstattung der Kosten erfolgt in keinem Fall. Aus versandtechnischen
Grunden sind unbedingt Postleitzahl, Bestimmungsort, Stral’e und Haus Nr. anzugeben.

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
7.10.2015 - 13:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 10.12.2015

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 7.10.2015
Place:
Parzival-Schule/Verein flr Heilende Erziehung, Ackermannstral3e 83, 80797 Munchen.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Bieter und deren
Bevollmachtigte.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
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VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Regierung Oberbayern — Vergabekammer Sidbayern
Town: Minchen
Postal code: 80534
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Die Vergabekammer leitet ein
Verfahren nur auf Antrag ein.
Der Antrag ist unzulassig, soweit:
1. Der Antragsteller den gertigten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht unverzuglich gertgt hat;
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
oder zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden;
3. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden;
4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Satz 1 gilt nicht bei einem Auftrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach §
101b Abs. 1 Nr. 2. § 101a Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Regierung Oberbayern — Vergabekammer Stdbayern
Town: Munchen
Postal code: 80534
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847

VL.5. Date of dispatch of this notice
13.8.2015
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